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in the Northwest Territories, wa the jurors have consldered the evidence and make the following determinations:
aux Tarritoires du Nord-Quest, nous les jurés avons examind la preuve et sommes amivés aux conclusions sulvantes :
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5. Manner of death: lle
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6. Circumstances under which death occumed {use Supplemeantary Information form NWTB245  necessary):

Clrconstances entourant le décés (Utiiser la formula Information supplémentaire NWTH245 si nécessaire) :

veuillez vous reporter aux renseignements complémentaires du dossier TNO 8245,
7. *"Recommendations to be attached - use form “Jurars’ Recommendations™

*Joindre vos recommandations - utiliser la formule <<Recommandations des jurds>t
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Name of deceased: _d
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Le 16 octobre 2015, Wilfred Emile a été placé en détention pour état d’ébriété en public. Wilfred Emile a
perdu connaissance et une ambuiance a été appelée. M. Emile a été remis en liberté et transporté au
Centre de santé de Fort Smith ol a eu lieu une intervention médicale importante. Tét le matin du
17 octobre 2015, Wilfred Emile a été transporté a I'hdpital Royal Alexandra d’Edmonton, en Alberta. Un
diagnostic a été posé et il a recu des soins médicaux de soutien. Le 21 octobre 2015, Wilfred Emile est
retourné au Centre de santé de Fort Smith pour recevoir des soins palliatifs. II est décédé le
26 octobre 2015 avec sa famille a ses cotés. 1
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Note: To be used as an attachment for form - "Verdict of Coroner’s Jury” only. (Use as many of these forms as you may need)
Nota: Utiliser comme plice jointe pour la formule <<Verdict du jury du coroner>>, (Utliiser autant de formules que nécessaire).

As 2 result of an Inquest into the death of

Suite 3 'enquéte sur le décas de Witfred Emile
[given names of decassed / prinomis)) {surnam# of deceased f nom)]

We, the jurors submit the following recommendations;
Nous, les jurds sou les recommandations suivantes:

Within one calendar year of this inquest, The Royal Canadian Mounted Police and the Department of Health and
Social Services, wlll, in consultation with relevant stakeholders in the Town of Fort Smith, including citizens

without agency, establish a mutually agreed upon procedure for dealing with individuals displaying symptoms
consistent with a dangerous level of intoxication.

= The Royal Canadian Mounted Police and the Department of Health and Social Services will ensure this mutually
agreed upon procedure is clearly communicated to officers and health workers, as well as public welfare and
housing providers and other interested citizens in the Town of Fort Smith.

La Gendarmerie royale du Canada et le ministére de la Santé et des Services sociaux, en
collaboration avec des intervenants pertinents de la municipalité de Fort Smith, notamment des
particuliers, établiront dans un délai d'une année civile aprés la présente enquéte une

procédure convenue pour faire face aux personnes présentant des symptémes conformes a un
état d’ébriété dangereux.

La Gendarmerie royale du Canada et le ministére de la Santé et des Services sociaux veilleront a
communiquer clairement cette procédure convenue aux policiers et aux travailleurs de la santé,
ainsi qu’'aux personnes ceuvrant dans le bien-étre public et aux fournisseurs de logements
sociaux et a d'autres parties intéressées de la municipalité de Fort Smith.
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